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PALAVRA DE ABERTURA

Duas coisas se poem diante de toda pessoa debaixo do céu: a vida e o bem de um lado, a morte e o mal
do outro. O Senhor quer que o seu povo, quando estiver plenamente desenvolvido, exercite os seus
sentidos para discernir entre um e outro. Observai atentamente os que praticam o mal, pois a
Escritura os mostra claramente. Sabem fazer o mal, mas ndo tém conhecimento de fazer o bem.
Planejam o dano de propdsito. Habituam-se de tal modo a isso que se torna parte deles, como a
propria pele. No fim, nem sequer conseguem dormir se ndo tiverem feito algo mau. Onde comegou um
coragdo assim? Voltai ao jardim. Ali estava a drvore da vida, e ali estava a arvore do conhecimento do
bem e do mal, e um mandamento claro. A serpente disse que a morte ndo viria, e que os seus olhos se
abririam. A mulher viu, tomou, comeu e deu; e os olhos de ambos se abriram, de fato. Mas aquele
conhecimento lhes deu mais do que podiam suportar. Conheciam o bem, mas ndo tinham poder para o
fazer. Conheciam o mal, mas ndo tinham poder para lhe resistir. Veio a vergonha, e veio o temor; e
esconderam-se da propria presenca diante da qual foram feitos para estar. Dentro de poucas geragoes,
toda intencdo formada no coragdo humano se inclinava para o mal continuamente, e iSso pesava no
coragdo do Senhor. Contudo, passado o juizo, um homem edificou um altar;, e o Senhor cheirou a
oferta, e falou uma promessa no seu coragdo. Como soube Noé que um sacrificio responderia ao mal?
Guardai essa pergunta até o fim, pois ela é respondida em outra arvore, por outra oferta, uma vez por
todas. A promessa permanece firme: quem quiser ouvir viverd seguro, e descansard do temor do mal.
Buscai e examinai.

TRES PERGUNTAS QUE ESTE ESTUDO RESPONDE:

1. Quais sdo as duas coisas que se apresentam diante de cada pessoa hoje, e que tipo de coragdo o mal faz?




2. O que o conhecimento do bem e do mal fez no homem e na mulher, e por que eles se esconderam da presenca
do Senhor?

3. Quando todo designio do coragdo humano era somente mau continuamente, o que respondeu ao mal, e quem
descansara do temor do mal?

PALAVRAS-CHAVE GREGAS

“discernir” — G1253 diakrisis — um discernir, um julgar entre
o0 estudo inteiro em uma palavra: sentidos exercitados para discernir tanto o bem como o mal (Hebreus 5:14)

“sentidos” — G145 aistheterion — o poder de perceber, o sentido
o discernimento cresce ao ser exercitado — os sentidos devem ser treinados

“bom” — G2570 kalos — bom, honesto, digno
a boa que uma pessoa madura é capaz de discernir

“mal” — G2556 kakos — mau, ruim, prejudicial
a pessoa madura é capaz de discernir e recusar o mal

“arvore” — G3586 xylon — madeira, drvore, bastdo

pela drvore veio o conhecimento que era mais do que o homem podia suportar; em um madeiro os seus pecados
foram levados (1 Pedro 2:24)

PALAVRAS-CHAVE HEBRAICAS

“mal” — H7451 ra — mal, ruim, adversidade, aflicdo, miséria

a palavra de todo o estudo, colocada repetidamente em contraste com o bem
“bom” — H2896 towb — bom, agradavel, bem

diante de nés com a vida (Deuteronémio 30:15) — o que o Senhor chama de bom é de fato bom
“saber” — H3045 yada — saber, perceber, discernir

conhecer o bem e o mal — a palavra da serpente, e o fardo do homem
“conhecimento” — H1847 daath — conhecimento, discernimento

0 nome da drvore — a drvore do conhecimento do bem e do mal
“temeroso” — H3372 yare — temer, ter medo; reverenciar

o primeiro fruto da desobediéncia: tive medo, e me escondi
“presenca” — H6440 panim — o rosto, a face

esconder-se de sua presenga é esconder-se de sua face
“confianca” — H982 batach — confiar, ter confiancga, sentir-se seguro

a resposta contraposta ao medo: no dia em que temer,; eu em ti confiarei (Salmos 56:3)
“angustia” — H6869 tsarah — tribulacdo, aflicdo, angustia

o lugar estreito ao qual o mal confina uma pessoa (Provérbios 1:27)
“angustia” — H6695 tsugah — angustia, aflicdo

a pressdo do inimigo sobre a alma (Provérbios 1:27)

“acostumado” — H3928 limmud — ensinado, usado
mal aprendido até que seja como a propria pele da pessoa (Jeremias 13:23)

“imaginacdo” — H3336 yetser — imaginacao, inten¢ao, propdsito
0 que Deus viu no coragdo do homem antes do diltivio, e depois dele (Génesis 6:5; 8:21)

ANCORA DE ABERTURA



Hebreus 5:14 mas o alimento solido é para os adultos, os quais tém, pela pratica, as faculdades
exercitadas para discernir tanto o bem como o mal. [G2556 kakos ®] [G2570 kalos M]

[G1253 diakrisis ®] [G145 aistheterion m]

ALIMENTO SOLIDO = OS ADULTOS — AS FACULDADES EXERCITADAS PELA PRATICA, PARA DISCERNIR TANTO O BEM COMO
O MAL.

(Meus pensamentos pessoais — este é o quadro de todo o estudo: o bem e o mal sdo nomeados juntos nas Escrituras. Ndo
que a pessoa deva provar o mal, mas que os sentidos sejam exercitados para discerni-lo e recusd-lo. O estudo examina
primeiro as pessoas que praticam o mal, depois o jardim onde o conhecimento entrou, e depois o altar onde o mal foi
respondido.)

I. VIDA E O BEM, MORTE E O MAL — OS DOIS POSTOS DIANTE DE TI

A. Deuterondomio 30:15 Vé que hoje te pus diante de ti a vida e o bem, a morte e o mal. [H7451 ra M]
[H2896 towhb M]

POSTO DIANTE DE TI HOJE: VIDA + BEM — MORTE + MAL.

(Meus pensamentos pessoais — o mal, ra (H7451, mal), é nomeado como oposto ao bem, towb (H2896, bem), repetidas

vezes através das Escrituras. Os dois sdo colocados lado a lado para que a pessoa possa aprender a distingui-los, da
mesma forma que a luz foi separada das trevas.)

B. Miquéias 3:1 E disse eu: Ouvi, peco-vos, 0 chefes de Jaco, e vos, 0 principes da casa de Israel: ndo é a
vOs que pertence saber a justica? [H7451 ra m] [H2896 towb ®] [H3045 yada M™] (2) A vOs que aborreceis
0 bem, e amais o mal, que arrancais a pele de cima deles, e a carne de cima dos seus 0ssos

NAO VOS PERTENCE A VOS SABER O JUizO? — QUE ODEIAM O BEM, E AMAM O MAL.

C. Provérbios 1:24 Mas, porque clamei, e v0s recusastes; porque estendi a minha mao, e nao houve
quem desse atencdo; [H6695 tsuqah ®™] [H6869 tsarah M] (25) antes desprezastes todo o meu conselho, e
nao fizestes caso da minha repreensao; (26) também eu me rirei no dia da vossa calamidade; zombarei,
quando sobrevier o vosso terror (27) quando o terror vos sobrevier como tempestade, e a vossa
calamidade passar como redemoinho, e quando vos sobrevierem aperto e angustia. (28) Entdo a mim
clamardo, mas eu ndo responderei; diligentemente me buscardo, mas ndo me achardo.

EU CHAMEI, E RECUSASTES — ENTAO ELES CLAMARAO, MAS EU NAO RESPONDEREIL.

(Meus pensamentos pessoais — angustia, tsarah (H6869, distress), vem de uma raiz que significa estreito: o lugar

apertado e fechado de uma alma sitiada. Afligcdo, tsuqah (H6695, anguish), é a pressdo desse cerco. Nessa escuriddo
estreita o Senhor traz a luz da sua salvagdo, se a pessoa quiser ouvir.)

D. Provérbios 1:29 Porquanto aborreceram o conhecimento, e ndo preferiram o temor do Senhor;
[H7451 ra m] [H8085 shama ®] [H1847 daath ®] (30) ndo quiseram o meu conselho e desprezaram toda
a minha repreensdo; (31) portanto comerao do fruto do seu caminho e se fartardo dos seus proprios
conselhos. (32) Porque o desvio dos néscios os matarad, e a prosperidade dos loucos os destruira. (33) Mas
o que me der ouvidos habitara em seguranca, e estara tranquilo, sem receio do mal.

ELES ODIARAM O CONHECIMENTO + NAO ESCOLHERAM O TEMOR DO SENHOR — MAS AQUELE QUE ME OUVE HABITARA
SEGURAMENTE, E VIVERA TRANQUILO, SEM TEMOR DE MAL.

E. Isaias 5:20 Ai dos que ao mal chamam bem, e ao hem mal; que pdem as trevas por luz, e a luz por
trevas, e o amargo por doce, e o doce por amargo! [H2896 towb m] [H7451 ra M]

AI DOS QUE AO MAL CHAMAM BEM + AO BEM MAL — QUE POEM AS TREVAS POR LUZ.

II. OS HOMENS QUE PRATICAM O MAL — QUATRO MARCAS, E A VEREDA DOS JUSTOS

A. Jeremias 4:22 Deveras 0 meu povo € insensato, ja me ndo conhece; sdo filhos obtusos, e ndo
entendidos; sdo sabios para fazerem o mal, mas ndo sabem fazer o bem. [H3045 yada M]
SABIOS PARA FAZEREM O MAL + PARA FAZER O BEM NAO TEM CONHECIMENTO = JA ME NAO CONHECEM.

B. Provérbios 24:8 Aquele que cuida em fazer o mal, mestre de maus intentos o chamaréo.
[H2803 chashab M]
AQUELE QUE MAQUINA PARA FAZER O MAL = UMA PESSOA PERNICIOSA.



C. Jeremias 13:23 pode o etiope mudar a sua pele, ou o leopardo as suas malhas? entdo podereis
também vos fazer o bem, habituados que estais a fazer o mal. [H3928 limmud M]
HABITUADOS A FAZER O MAL = A PELE DO ETIOPE + AS MALHAS DO LEOPARDO, NAO MUDADAS.

D. Provérbios 4:14 Ndo entres na vereda dos impios, nem andes pelo caminho dos maus. [H7451 ra m]
(15) Evita-o, ndo passes por ele; desvia-te dele e passa de largo. (16) Pois ndo dormem, se ndo fizerem o
mal, e foge deles o sono se ndo fizerem tropegar alguém. (17) Porque comem o pdo da impiedade, e
bebem o vinho da violéncia.

ENTRE NAO + APARTA-TE DELA — POIS NAO DORMEM, SE NAO TIVEREM FEITO MAL.

E. Provérbios 4:18 Mas a vereda dos justos é como a luz da aurora que vai brilhando mais e mais até ser
dia perfeito. (19) O caminho dos impios é como a escuriddo: ndo sabem eles em que tropecam.

O CAMINHO DOS JUSTOS = LUZ RESPLANDECENTE, QUE VAI AUMENTANDO ATE AO DIA PERFEITO — O CAMINHO DOS
IMPIOS = TREVAS.

(Meus pensamentos pessoais — estas sdo as marcas das pessoas que fazem o mal. Faltam-lhes o conhecimento para fazer
0 bem. Planejam o mal de propdsito. Acostumam-se tanto que isso se torna como sua propria pele. No final, ndo
conseguem dormir se ndo tiverem feito o mal. E parte do que ndo conseguem entender € isto: ndo veem, até que seja tarde
demais, o dano que causam a prépria alma.)

III. O PENTATEUCO — GENESIS: A ARVORE, A QUEDA E O CORACAO MAU

A. Génesis 2:8 Entdo plantou o Senhor Deus um jardim, da banda do oriente, no Eden; e pos ali o
homem que tinha formado. [H7451 ra m] [H1847 daath ®] [H2896 towb M] (9) E o Senhor Deus fez
brotar da terra toda qualidade de arvores agradaveis a vista e boas para comida, bem como a arvore da
vida no meio do jardim, e a &rvore do conhecimento do bem e do mal.

TODA ARVORE AGRADAVEL A VISTA E BOA PARA COMIDA + A ARVORE DA VIDA + A ARVORE DO CONHECIMENTO DO BEM E
DO MAL.

(Meus pensamentos pessoais — observe as drvores. Toda drvore era boa para alimento. Depois, a drvore da VIDA estava a
parte. E a drvore do CONHECIMENTO do bem e do mal estava a parte também. Duas drvores estavam no meio, e apenas
uma era proibida.)

B. Génesis 2:15 Tomou, pois, 0 Senhor Deus 0 homem, e 0 pds no jardim do Edem para o lavrar e
guardar.
O SENHOR DEUS TOMOU O HOMEM + POS NO JARDIM — PARA O LAVRAR E O GUARDAR.

C. Génesis 2:16 Ordenou o Senhor Deus ao homem, dizendo: De toda arvore do jardim podes comer
livremente; [H7451 ra ®m] [H2896 towb ®™] [H1847 daath ®™] (17) mas da arvore do conhecimento do bem
e do mal, dessa ndo comeras; porque no dia em que dela comeres, certamente morreras.

DE TODA ARVORE PODES COMER LIVREMENTE — MAS DA ARVORE DA CIENCIA DO BEM E DO MAL — NO DIA EM QUE DELA
COMERES, CERTAMENTE MORRERAS.

(Meus pensamentos pessoais — o Senhor deu muito: de TODA drvore, comer livremente. Ele proibiu apenas uma drvore. E
o mandamento foi dado ao HOMEM, porque a mulher ainda ndo havia sido formada.)

D. Génesis 3:1 Ora, a serpente era o mais astuto de todos os animais do campo, que o Senhor Deus tinha
feito. E esta disse & mulher: E assim que Deus disse: Ndo comereis de toda arvore do jardim?

[H3045 yada ®] (2) Respondeu a mulher a serpente: Do fruto das drvores do jardim podemos comer (3)
mas do fruto da drvore que estd no meio do jardim, disse Deus: Nao comereis dele, nem nele tocareis,
para que ndo morrais. (4) Disse a serpente a mulher: Certamente ndo morrereis. (5) Porque Deus sabe
que no dia em que comerdes desse fruto, vossos olhos se abrirdo, e sereis como Deus, conhecendo o bem
e o mal.

DEUS DISSE — A SERPENTE DIZ: CERTAMENTE NAO MORREREIS + SEREIS COMO DEUSES, SABENDO O BEM E O MAL.

E. Génesis 3:6 Entdo, vendo a mulher que aquela drvore era boa para se comer; e agradavel aos olhos, e
arvore desejavel para dar entendimento, tomou do seu fruto, comeu, e deu a seu marido, e ele também
comeu. [H3045 yada m] [H2896 towb ®] (7) Entdo foram abertos os olhos de ambos, e conheceram que
estavam nus; pelo que coseram folhas de figueira, e fizeram para si aventais.



ELA VIU + TOMOU + COMEU + DEU — OS OLHOS DE AMBOS FORAM ABERTOS, E CONHECERAM QUE ESTAVAM NUS.

(Meus pensamentos pessoais — ndo havia vergonha antes disso. O conhecimento veio, e a primeira coisa que ele lhes
mostrou foi a propria nudez. O conhecimento do bem e do mal, sem poder contra o mal, produz vergonha.)

F. Génesis 3:8 E, ouvindo a voz do Senhor Deus, que passeava no jardim a tardinha, esconderam-se o
homem e sua mulher da presenca do Senhor Deus, entre as arvores do jardim. [H6440 panim ]
[H7307 ruach m]

ELES OUVIRAM A VOZ DO SENHOR DEUS — E ESCONDERAM-SE DA PRESENCA DO SENHOR DEUS.

(Meus pensamentos pessoais — presen¢a é panim (H6440, presenca), o rosto. A desobediéncia fez com que se escondessem
do préprio rosto diante do qual foram feitos para estar. E "o refrigério do dia" é, no hebraico, o vento do dia.)

G. Génesis 3:9 Mas chamou o Senhor Deus ao homem, e perguntou-lhe: Onde estas? [H3372 yare M] (10)
Respondeu-lhe o homem: Ouvi a tua voz no jardim e tive medo, porque estava nu; e escondi-me.
OUVI A TUA VOZ + TIVE MEDO, PORQUE ESTAVA NU — E ME ESCONDI.

(Meus pensamentos pessoais — afraid, yare (H3372, afraid): o primeiro temor em toda a Escritura segue-se a primeira
desobediéncia. O temor entrou com o conhecimento do mal.)

H. Salmos 56:3 No dia em que eu temer, hei de confiar em ti. [H982 batach ®] [H3372 yare ®] (4) Em
Deus, cuja palavra eu lovo, em Deus ponho a minha confianca e néo terei medo;
NO DIA EM QUE EU TEMER = HEI DE CONFIAR EM TI — EM DEUS PONHO A MINHA CONFIANCA E NAO TEREI MEDO.

I. Salmos 56:11 em Deus ponho a minha confianga, e néo terei medo; que me pode fazer o homem?
[H3372 yare ®] [H982 batach m]

CONFIANCA POSTA EM DEUS = NAO TEREI MEDO DO QUE ME PODE FAZER O HOMEM.

(Meus pensamentos pessoais — coloco lado a lado as duas linhas deste salmo. No inicio: "no tempo em que eu temer,

confiarei." Mais adiante: "ndo temereli." A confianca estd entre os dois — a vontade posta sobre o temor; para guardar o
coragdo. Isso responde ao "tive medo, e escondi-me" de Addo: ndo esconder-se da presen¢a, mas confiar na palavra.)

J. Génesis 3:22 Entdo disse o Senhor Deus: Eis que o homem se tem tornado como um de nds,
conhecendo o bem e o mal. Ora, ndo suceda que estenda a sua mao, e tome também da arvore da vida, e
coma e viva eternamente. [H3045 yada m] (23) O Senhor Deus, pois, o lancou fora do jardim do Eden
para lavrar a terra, de que fora tomado. (24) E havendo langado fora o homem, pds ao oriente do jardim
do Eden os querubins, e uma espada flamejante que se volvia por todos os lados, para guardar o
caminho da arvore da vida.

O HOMEM SE TEM TORNADO COMO UM DE NOS, CONHECENDO O BEM E O MAL — EXPULSO + UMA ESPADA INFLAMADA,
PARA GUARDAR O CAMINHO DA ARVORE DA VIDA.

(Meus pensamentos pessoais — algo no conhecimento do bem e do mal deu ao homem mais do que ele podia suportar. O
seu conhecimento foi além do seu poder. Ele podia agora conhecer o bem, mas ndo praticd-lo. Podia conhecer o mal, mas
ndo resistir-lhe. E a espada guardava o caminho da drvore da vida, para que ndo comesse e vivesse para sempre naquele
estado quebrantado.)

K. Génesis 6:5 Viu o Senhor que era grande a maldade do homem na terra, e que toda a imaginacao dos
pensamentos de seu coracdo era ma continuamente. [H6087 atsab ®] [H7451 ra ™] [H3336 yetser ®] (6)
Entdo arrependeu-se o Senhor de haver feito o homem na terra, e isso lhe pesou no coracao

TODA IMAGINACAO DOS PENSAMENTOS DO SEU CORAC.IT\O = SOMENTE MA CONTINUAMENTE — E PESOU-LHE NO
CORACAO.

(Meus pensamentos pessoais — imaginacdo é yetser (H3336, imaginagdo), aquilo que é formado: os propdsitos e desejos
formados no coragdo. Deus viu a maldade, que é o fruto do mal. O mal vem dos propdsitos formados do coragdo. E isso lhe
pesou no coragdo. Ainda hoje, quando o Espirito Santo é entristecido, é porque pensamentos, desejos e propdsitos maus
sdo guardados por dentro.)

L. Génesis 8:20 Edificou Noé um altar ao Senhor; e tomou de todo animal limpo e de toda ave limpa, e
ofereceu holocaustos sobre o altar. [H7451 ra ™] [H3336 yetser ®m] [H7381 reyach M]

[H5207 nichoach ®] [H5930 olah ®] (21) Sentiu o Senhor o suave cheiro e disse em seu coracdo: Ndo
tornarei mais a amaldigoar a terra por causa do homem; porque a imaginac¢do do coracdo do homem é



ma desde a sua meninice; nem tornarei mais a ferir todo vivente, como acabo de fazer. (22) Enquanto a
terra durar, ndo deixard de haver sementeira e ceifa, frio e calor, verdo e inverno, dia e noite.

NOE OFERECEU HOLOCAUSTOS — O SENHOR CHEIROU UM SUAVE ODOR — NAO TORNAREI MAIS A AMALDICOAR A TERRA.
(Meus pensamentos pessoais — uma pergunta que vale a pena investigar: como Noé sabia que devia sacrificar? Ele ouviu
uma voz? O sacrificio tinha relagdo com o mal? O coragdo do homem ainda era mau desde a sua mocidade. Contudo,

quando o holocausto foi oferecido, o Senhor falou paz ao seu coragdo, como se somente um sacrificio pudesse responder
ao mal, pois o fogo consumiu a oferta. Guarda a pergunta. A Escritura a responde em outra drvore.)

FECHAMENTO

Provérbios 1:33 Mas o que me der ouvidos habitard em seguranca, e estara tranqiiilo, sem receio do
mal. [H7451 ra m] [H8085 shama ]
QUEM DA OUVIDOS = HABITARA SEGURAMENTE + SOSSEGADO DO TEMOR DO MAL.

1 Pedro 2:24 levando ele mesmo 0s nossos pecados em seu corpo sobre o madeiro, para que mortos
para os pecados, pudéssemos viver para a justica; e pelas suas feridas fostes sarados. [G3586 xylon M]
[G399 anaphero M]

ELE MESMO LEVOU OS NOSSOS PECADOS EM SEU CORPO SOBRE O MADEIRO — MORTOS PARA OS PECADOS, VIVER PARA A
JUSTICA + PELAS SUAS FERIDAS FOSTES SARADOS.

(Meus pensamentos pessoais — a questdo do altar de Noé é respondida aqui. Por uma drvore veio o conhecimento do mal.
Sobre uma drvore o mal foi removido. O sacrificio ao qual Noé se estendia, o préprio Deus proveu: a si mesmo, o seu
proprio corpo, uma sé oferta. Quem ouvir descansard do temor do mal, pois o mal foi respondido.)

QUESTIONARIO PRATICO

1. Deuterondmio 30:15 — Vé que hoje te pus diante de ti:
a) béncdo e maldicdo apenas
Vida e o bem, e a morte e o mal
c) a lei e 0 mandamento

2. Génesis 2:16-17 — De toda arvore do jardim podes comer livremente, salvo de:
a) a arvore da vida
b) toda arvore agradavel a vista
c) a arvore do conhecimento do bem e do mal
3. Provérbios 1:33 — Quem habitara em seguranca, e estara tranqiiilo, sem receio do mal?

a) mas o que me der ouvidos
b) os que me buscam de madrugada
¢) o simples, em sua prosperidade

4. Jeremias 13:23 — Habituados que estais a fazer o mal, podereis também vos fazer o bem, assim
que:

a) sdo ensinados a fazer o bem

b) o etiope pode mudar a sua pele, e o leopardo as suas malhas

c) suas fimbrias sdo descobertas
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. Génesis 3:8 — Adao e sua mulher se esconderam de:
a) da presenca do Senhor Deus, entre as arvores
b) a espada flamejante ao leste do jardim
c) a voz da serpente
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. Génesis 3:22-24 — Por que foi o homem lancado fora do jardim?
a) para que ndo coma novamente da arvore do conhecimento do bem e do mal
b) porque a serpente ainda estava no jardim



¢) ndo suceda que estenda a sua mao, e tome também da arvore da vida, e coma e viva eternamente

7. Génesis 8:21 — Sentiu o Senhor o suave cheiro e disse em seu coracdo que a imaginacao do
coracao do homem é:

a) s6 o mal continuamente

b) mau desde a sua meninice

c) voltou-se para fazer o bem

GABARITO: 1-b, 2-c, 3-a, 4-b, 5-a, 6-c, 7-b

COMO ESTE ESTUDO SE RAMIFICA

— COMO A SOMBRA TRAZ A LUZ: A ARVORE DA VIDA ESTAVA NO MEIO (GENESIS 2:9) — AO QUE VENCER, DAREI A COMER
DA ARVORE DA VIDA (APOCALIPSE 2:7). A ARVORE GUARDADA PELA ESPADA E NOVAMENTE ABERTA EM CRISTO.

— COMO AS PALAVRAS IMPORTAM: O SUAVE ODOR DA OFERTA DE NOE (GENESIS 8:21) — CRISTO SE ENTREGOU A SI
MESMO COMO OFERTA E SACRIFICIO A DEUS, EM CHEIRO SUAVE (EFESIOS 5:2). 0 ODOR QUE NOE OFERECEU, O FILHO
CUMPRIU.

— COMO ISSO SE APLICA A VOCE: ELES SE ESCONDERAM DA PRESENGA, DA FACE, DO SENHOR (GENESIS 3:8), MAS OS
PUROS DE CORAGCAO VERAO A DEUS (MATEUS 5:8), E OS SEUS SERVOS VERAO A SUA FACE (APOCALIPSE 22:4). 0 TEMOR
ESCONDEU A FACE. A CONFIANCA A RESTAURA (SALMO 56:11).

— COMO ISSO TOCA O CORACAO: TODA IMAGINAGCAO DOS PENSAMENTOS DO CORACAO ERA SOMENTE MA (GENESIS 6:5)
— A PALAVRA DE DEUS E DISCERNIDORA DOS PENSAMENTOS E INTENGCOES DO CORAGAO (HEBREUS 4:12). O QUE O
ENTRISTECEU ENTAO, A PALAVRA ESCRUTINA AGORA.

— O QUE ISSO SIGNIFICA PARA A ETERNIDADE: O CONHECIMENTO QUE ULTRAPASSOU O PODER DO HOMEM E
RESPONDIDO PELOS SENTIDOS EXERCITADOS PARA DISCERNIR O BEM E O MAL (HEBREUS 5:14), E TODO AQUELE QUE
OUVIR HA DE DESCANSAR DO TEMOR DO MAL (PROVERBIOS 1:33). O TEMOR QUE ENTROU NO JARDIM E AQUIETADO NO
CORAGAO QUE ESCUTA.

O QUE VOCE DEVE FAZER PARA SER SALVO?
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